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PERCORSO ROSSO
 Ferrata in salita 

Uphill via ferrata  / Via ferrata en montée

 Ferrata panoramica in salita 
Panoramic uphill via ferrata  / Via ferrata panoramique en montée 

 Tirolese aerea andata 
Aerial zipline 1-way / Tyrolienne aérienne aller

 Tirolese aerea ritorno 
Aerial zipline return / Tyrolienne aérienne retour

 Tirolese del bosco  
Treetop zipline / Tyrolienne du bois

 Ferrata in discesa  
Downhill via ferrata  / Via ferrata en descente

 Scala orizzontale  
Horizontal ladder / Échelle horizontale

 Liana 
Liana / Liane

 Tirolese sull’acqua 
Zipline over water / Tyrolienne sur l’eau
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PERCORSO ROSA
 Mini ferrata
 Mini via ferrata / Mini via ferrata

 Ponte 
Bridge / Pont

 Orme fisse
 Fixed footprints / Fixes empreintes

 Ponte orme 
Bridge footprints / Pont empreintes

 Mini ponte tibetano 
Small tibetan bridge / Petit pont tibétain

 Tirolese 
Zipline / Tyrolienne

 Ponte tronchi fissi 
Fixed log bridge / Pont en troncs de bois 
fixes
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PERCORSO ARANCIONE  
(sensoriale) 
 Roccia  

Rock / Rocher

 Acqua  
Water / Eau

 Legno  
Wood / Bois

 Ciottoli  
Pebbles / Cailloux
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PERCORSO VERDE
 Ponte tronchi fissi
 Fixed log bridge / Pont en troncs de bois fixes

 Ponte tibetano 
Tibetan bridge / Pont tibétain

 Tirolese 
Zipline / Tyrolienne

 Tirolese 
Zipline / Tyrolienne

 Ponte tronchi mobili 
Suspended log bridge / Pont en troncs de bois mobiles

 Ponte tronchi fissi 
Fixed log bridge / Pont en troncs de bois fixes

 Tirolese sull’acqua 
Zipline over water / Tyrolienne sur l’eau
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PERCORSO BLU SCURO
 Ferrata in salita 

Uphill via ferrata  / Via ferrata en montée

 Ferrata panoramica in salita 
Panoramic uphill via ferrata  / Via ferrata panoramique en montée 

 Ponte d’equilibrio  
Balance bridge  / Pont d’équilibre

 Ponte tronchi fissi 
Fixed log bridge  / Pont en troncs de bois fixes

 Tirolese del bosco 
Treetop zipline / Tyrolienne du bois

 Ponte tronchi mobili e cavetti 
Suspended log rope bridge  / Pont en troncs de bois mobiles et câbles

 Ponte tibetano  
Tibetan bridge  / Pont tibétain 

 Altalene  
Swings  / Balançoires

 Ponte d’equilibrio  
Balance bridge  / Pont d’équilibre 

 Ponte d’equilibrio  
Balance bridge  / Pont d’équilibre 

 Ponte tronchi in verticale e cavetti 
Vertical log and rope bridge / Pont vertical en troncs de bois et câbles

 Tirolese del bosco  
Treetop zipline / Tyrolienne du bois 

 Tirolese aerea  
Aerial zipline  / Tyrolienne aérienne

 Tirolese aerea sull’acqua 
Aerial zipline over water / Tyrolienne aérienne sur l’eau
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PERCORSO AZZURRO
 Tunnel
 Tunnel / Tunnel

 Scivolo 
Chuve / Toboggan

 Carrucola
 Pulley / Poulie

 Filo
 Thread / Fil

 Ponte di tavole 
Bridge of tables / Pont de planches

 Palestrina arrampicata 
Climbing wall / Mur d’escalade

 Rete 
Jungle gym / Cadres à grimper

 Trave 
Beam / Poutre

 Nido di piante 
Nest of plants / Nid de plantes
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PERCORSO BLU CHIARO
 Ponte tibetano 

Tibetan bridge / Pont tibétain

 Ragnatela 
Spider web / Filet

 Ponte tronchi fissi 
Suspended and fixed log bridge  / Pont en troncs de bois fixes

 Ponte tibetano 
Tibetan bridge / Pont tibétain

 Ponte tronchi mobili 
Suspended log bridge / Pont en troncs de bois mobiles

 Carrucola 
Pulley / Poulie
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ARANCIOARANCIOpercorsopercorso
• Percorso adatto ai bambini dai 6 anni in su,  
che raggiungano, al polso, l’altezza minima di 140 
cm a braccio teso alzato

• Percorso sensoriale da effettuare a piedi nudi e 
che si sviluppa per 200 m

• Route suitable for children aged 6 and over, minimum 
height of 140 cm with arms raised

• Sensory path to be walked barefoot over 200 m

• Parcours pour les enfants dès 6 ans, hauteur 
minimum de 140 cm bras tendu vers le haut

• Parcours sensoriel pieds nus sur une longueur  
de 200 m

ROSSOROSSOpercorsopercorso
• Percorso adatto ai ragazzi dai 12 anni in su, che 
raggiungano, al polso,  l’altezza di 160 cm a braccio 
teso alzato

• 9 giochi acrobatici che si sviluppano in 800 m 
• Altezza massima dei giochi da terra 30 m

• Route suitable for children aged 12 and over, minimum 
height of 160 cm with arms raised

• 9 acrobatic courses over 800 m 
• Maximum height of courses from the ground 30 m

• Parcours pour les enfants dès 12 ans, hauteur 
minimum de 160 cm bras tendu vers le haut

• 9 jeux acrobatiques sur un parcours de 800 m 
• Hauteur maximale des jeux depuis le sol 30 m

BLU scuroBLU scuropercorsopercorso
• Percorso adatto ai bambini dai 10 anni in su, che 
raggiungano, al polso, l’altezza minima di 160 cm a 
braccio teso alzato

• 14 giochi acrobatici che si sviluppano in 800 m
• Altezza massima dei giochi da terra 15 m

• Route suitable for children aged 10 and over, minimum 
height of 160 cm with arms raised

• 14 acrobatic courses over 800 m
• Maximum height of courses from the ground 15 m

• Parcours pour les enfants dès 10 ans, hauteur minimum 
de 160 cm bras tendu vers le haut

• 14 jeux acrobatiques sur un parcours de 800 m 
• Hauteur maximale des jeux depuis le sol 15 m

ParcoParco
AvventuraAvventura

BLU CHIAROBLU CHIAROpercorsopercorso
• Percorso adatto ai bambini dai 8 anni in su, 
 che raggiungano, al polso, l’altezza minima di 140 cm  
a braccio teso alzato

• 6 giochi acrobatici che si sviluppano in 350 m
• Altezza massima dei giochi da terra 5 m

• Route suitable for children aged 8 and over, minimum 
height of 140 cm with arms raised

• 6 acrobatic courses over 350 m
• Maximum height of courses from the ground 5 m

• Parcours pour les enfants dès 8 ans, hauteur minimum 
de 140 cm bras tendu vers le haut

• 6 jeux acrobatiques sur un parcours de 350 m 
• Hauteur maximale des jeux depuis le sol 5 m

• Percorso adatto ai bambini dai 3 ai 6 anni, sorvegliati 
e supportati da un adulto.

• 9 giochi acrobatici
• Route suitable for children aged 3 to 6, supervised and 
supported by an adult.

• 9 acrobatic courses

• Parcours pour les enfants de 3 à 6 ans, surveillés et 
supportés par un adulte.

• 9 jeux acrobatiques

azzurroazzurropercorsopercorso

ROSAROSA
• Percorso adatto ai bambini dai 6 anni in su (dai 5 anni solo 
dopo aver eseguito il percorso azzuro e accompagnati da 
un adulto), che raggiungano, al polso, l’altezza minima di 
120 cm a braccio teso alzato

• 7 giochi acrobatici che si sviluppano in 120 m
• Altezza massima dei giochi da terra 3 m.

• Route suitable for children aged 6 and over, minimum height of 120 
cm with arms raised

• 7 acrobatic courses over 120 m
• Maximum height of courses from the ground 3 m

• Parcours pour les enfants dès 6 ans, hauteur minimum  
de 120 cm bras tendu vers le haut

• 7 jeux acrobatiques sur un parcours de 120 m 
• Hauteur maximale des jeux depuis le sol 3 m

percorsopercorso

VERDEVERDE
• Percorso adatto ai bambini dai 6 anni in su, che 
raggiungano, al polso, l’altezza minima di 140 cm a 
braccio teso alzato

• 8 giochi acrobatici che si sviluppano in 250 m
• Altezza massima dei giochi da terra 4 m

• Route suitable for children aged 6 and over, minimum 
height of 140 cm with arms raised

• 8 acrobatic courses over 250 m
• Maximum height of courses from the ground 4 m

• Parcours pour les enfants dès 6 ans, hauteur minimum de 
140 cm bras tendu vers le haut

• 8 jeux acrobatiques sur un parcours de 250 m 
• Hauteur maximale des jeux depuis le sol 4 m

percorsopercorso
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